(1) 报告的题目和时间安排：

	时间
	地点
	内容

	4月2日（周五）
	下午2-5点
	图书馆（多功能厅）
	Lecture 1: Features of spoken discourse （口语语篇特征）

	4月3日（周六）
	上午9-12点
	
	Lecture 2: Teaching speaking skills （口语教学法）

	
	下午2-5点
	
	Lecture 3: Researching classroom spoken discourse （课堂口语语篇研究）

	4月4日（周日）
	上午9-12点
	
	Lecture 4：Researching classroom teaching practises （课堂教学实践研究）

	
	下午2-5点
	
	Lecture 5: Cross-cultural vague language （跨文化模糊语研究）


(2) 讲座/研修的具体内容描述：
Lecture 1. Features of spoken discourse

讲座：This lecture describes spoken discourse features and illustrates them with authentic data samples, showing how spoken discourse varies in terms of lexical density, grammatical intricacy, interactivity, spontaneity, vagueness and informality, and commenting on creativity. It explores the social and interactional functions of the features.

研修：Participants start by introducing themselves and explaining their teaching and research background. They then analyse naturally-occurring data for spoken discourse features, and consider parallels in Mandarin. They discuss the ethics and practicality of teaching spoken discourse in the EFL classroom.
Lecture 2. Teaching speaking skills

讲座：This lecture begins by describing a syllabus of speaking activities and then moves on to an extensive exploration of interaction activities in learner-centred classrooms, including using spoken corpora and findings in the classroom. The second half of the lecture focuses on pairwork and groupwork for teaching speaking skills, facing up to the difficulties and suggesting solutions.

研修：Participants watch a speaking lesson on a CD and discuss how effective the techniques used to encourage speaking in the classroom seem to be. They then discuss the syllabus of speaking activities in their teaching context and to what extent it should/can be changed, which of the interaction activities presented are transferable to their teaching, the problems of doing pairwork/groupwork in their teaching context, and what makes good practices what ideas work.
Lecture 3. Researching classroom spoken discourse

讲座：This lecture is about using corpus linguistics to understand spoken interaction in the classroom, to raise the teacher’s awareness of their own language and teaching strategies and the effects on learners, as a form of teacher development and action research. It introduces participants to current methods of spoken data collection and preparation for analysis. It then describes a study of international students in a UK university’s workshops.

研修：Participants think of research questions that could necessitate this sort of research. They then view video recordings of international students in a UK university’s workshops, and, if possible, video recordings of their own classes, and suggest studies that could be carried out. They carry out quantitative research on transcriptions: concordances, word frequencies and key word clusters. They access online corpora and discover the benefits and limitations.

Lecture4. Researching classroom teaching practises 

讲座：This lecture is an introduction to classroom observation, questionnaire and interview techniques for understanding classroom teaching practices. It is highly practical and covers suggestions, techniques and schedules for these three research tools, keeping in mind that these can be a form of teacher development. It focuses more on qualitative research, touching on ways of writing up qualitative research projects.

研修：Participants think of research questions that could necessitate this sort of research. They compare observation schedules and try out the one that they prefer on a videoed class. They then write questionnaire samples and pilot them on peers, and devise interview questions and interview each other with them. Finally, they evaluate each others’ questionnaires and interviews. 
Lecture 5. Cross-cultural vague language

讲座：This lecture compares the features of vague language in English and in Mandarin. It describes a PhD student’s study of Japanese students’ use and misuse of English vague language in a corpus of a national spoken test. It tells of a cross-cultural study of vague language in a variety of languages that revealed that vague language has a different function and social implications according to the culture. Language teaching implications are touched on.

研修：Participants fill in a questionnaire about vague language in Mandarin, and once finished, this opens out into a plenary discussion of comparisons and associations. They are invited to suggest ways that vague language research could go next.

